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The article deals with the theory of speech act participants. It is based mainly on Austin’s theory of 

performatives and on Grice’s maxims of communication. The theoretical claims are illustrated 

mainly with Lithuanian examples of performative speech act types. Three aspects of the study of 

speech act participants are singled out: (a) communicative strategies, (b) social roles and (c) types 

of speaker’s and hearer’s roles as defined with respect to illocutionary acts. Both participants may 

choose either a constructive or a destructive communicative strategy. Performatives reduce to a 

minimum the possibility of selecting a destructive strategy but do not eliminate it altogether. A 

correct assessment of the speaker’s and the hearer’s social roles determines the way in which the 

speaker makes explicit his illocutionary intention and the way in which the hearer interprets it. 

Types of speakers and hearers (addressees) are defined not only with respect to illocutionary force, 

but also with respect to the circumstances of the speech act and the way in which it is performed 

(institutional or in everyday life, orally or in writing etc.). 

Snekos akty teorija (kartu ir performatyvu teorija) yra viena i§ svarbiausiy lingvis- 
tinés pragmatikos daliy. Kaip pazymi pats pragmatikos termino kiréjas Ch. Morri- 
sas, padalijes semiotika j tris dalis — sintaktika, semantika ir pragmatika, ,,pragmati- 
ka yra Zenkly ir TU, KAS JUOS INTERPRETUOIA (iSskirta mano — E. Z.), santykio mokslas“ 
(Morris 1938: 30). Bet kokio zenklo ar zenkly aibés (miisy atveju, snekos akto) in- 

terpretatoriai konkreCioje situacijoje yra du: Snekos akto siuntéjas, kalbétojas, toliau 
vadinamas adresantu, ir Snekos akto gavéjas, klausytojas, toliau vadinamas adresatu'. 

Adresantas ir adresatas yra vieni i§ svarbiausiy snekos akto veiksniy. Adresantas 
yra $nekos akto iniciatorius ir jo kiiréjas. Snekos aktu jis realizuoja savo komunikaci- 
nius ketinimus. Taciau, kad pasiekty norima tiksla, adresantas turi atsizvelgti ir j ad- 
resata: jo socialinj vaidmeni, pragmating prezumpcija — tai, ka apie Snekos akto atli- 
kimo situacija Zino adresatas, pagaliau adresato galéjima tinkamai suvokti ta Snekos 
akta — jo ilokucija ir propozicija. 

Siame straipsnyje nagrinéjami tokie Snekos akto dalyviy aspektai: 
— pasnekovy kalbiné strategija, 

— adresanto ir adresato socialiniai vaidmenys, 

+ Skirtingi autoriai adresanta dar vadina lokutoriumi, ekspedientu, subjektu, autoriumi, o adresata —perci- 
pientu, recipientu, dekoduotoju ir kt. (Zr. Vilkiené 1998: 154).



146 | EGIDIJUS ZAIKAUSKAS 

— snekos akty ilokuciju santykis su ivairiy tipy adresantais ir adresatais. 

1. PASNEKOVU KALBINE STRATEGIJA 

Ir Snekos akto adresantas, ir adresatas turi savo komunikacinius tikslus. Nuo Siy 
tiksly priklauso ne tik adresanto pasirenkamos Snekos akto leksinés bei gramatineés 
raiskos priemonés, stilius, Snekos akto atlikimo maniera, bet ir konkretaus akto ilo- 
kucijos bei propozicijos interpretavimas. J. Hintikka teigia, kad pokalbio dalyviai ren- 
kasi tam tikra nekos akto atlikimo (adresantas) ir Snekos akto priémimo (adresa- 
tas) strategija, kuri gali lemti Snekos akto interpretavima, iskaitant ilokucinés jégos 
supratima (Hintikka 1979: 36). 

1.1. Adresanto kalbiné strategija 

Adresanto strategija gali buti dvejopa: 
—konstruktyvi — tiksliai prane&ti savo intencijas; 
— destruktyvi — uzmaskuoti pasakymu savo tikruosius ketinimus arba, teisingiau, 

palikti juose interpretavimo spragu, kad véliau, prireikus, galétyu pateikti kitokia — 
sau palankesne toje situacijoje — interpretacija. 

Tlokuciné jéga Snekos akte perteikiama ivairiomis priemonémis ir, jei adresato tikslas 
yra adresanto atlikta Snekos akta interpretuoti kaip to siekia adresantas (konstruk- 
tyvioji strategija), dazniausiai jos suvokiamos adekvaCiai. Vis délto, kad Snekos akto 
ilokucija nebity interpretuota klaidingai (samoningai ar dél kokiy nors nepalankiy 
aplinkybiy), adresantas gali rinktis eksplicitines ilokucinés jégos nurodymo priemo- 
nes — performatyvus. Adresantui ypa¢ svarbu ilokucing jéga tiksliai nurodyti institu- 
ciniuose (juridiniuose, administraciniuose) Snekos aktuose, todél dazniausia perfor- 
matyvy vartojimo sritis ir yra oficialioji kalba. Anot Ch. Peirce (1976: 249-250), 
,tvirtindamas tam tikra propozicija, kalbétojas prisiima atsakomybe uz jos teisingu- 

ma ir yra tam tikru bidu baustinas, jei $i propozicija pasirodys esanti klaidinga*. 
Todél kalbétojui riipi, kad jo pasakyta propozicija bity interpretuojama taip, kad ne- 

tapty klaidinga. O klausytojui ripi iSsiaiskinti, ar sakytojas nepasake klaidingos pro- 
pozicijos, ir jis iesko tokios interpretacijos, kuri tai atskleisty (Hilpinen 1986: 304). 

Kas kita, kai pats adresantas sickia, kad adresatas nesuprasty tikrojo jo tikslo. Ta- 
da jis renkasi destruktyviajq strategija. Destruktyviaja strategija adresantas vienaip 
ar kitaip siekia apgauti adresata. Tai anaiptol nereiSkia, kad adresanto Snekos aktas 
turi biti melagingas (nenusizengiama Grice’o kalbéjimo kokybés maksimai — nekal- 
bék netiesos (Grice 1975: 46)), ta¢iau Snekos aktas visada yra nenuoSirdus: jis pazei- 
dzia vieng i8 SeSiy J. L. Austino nurodytu Snekos akto sékmés salygu — nuosirdumo 
(Austin 1962: 39-40). Pasirinkusiam destruktyviaja strategija adresantui tinkames- 
ni netiesioginiai Snekos aktai, paliekantys interpretavimo laisve, pavyzdziui: 

Eziukas pricimpina prie Zvejy ir klausia: 

— Vyruéiai, ar juodyjy ikry valgysite? 

— Valgysime! — apsidziauge sucepséjo liijpomis zvejai.
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— Tai gerai. Kada sésite valgyti, ir mane pakvieskite. (LLA 34) 

Adresantas uZduoda klausima, kurj adresatas interpretuoja kaip netiesioginj pa- 
sitlyma. Pasirinktos raiskos priemonés neeksplikuoja ilokucinés jégos, o situacija, ka 
patvirtina ir atsakomasis adresato Snekos aktas, implikuoja sitilymo ilokucine jega. 
Taciau tokia implikatira nesusaisto adresanto pasiilymo jsipareigojimais. Todél ki- 
tame savo Snekos akte jis, interpretuodamas savo pirmaji snekos akta kaip specialuyjj 
klausima (plg. Labutis 1998: 113), tiesiog pasiSaipo i§ adresato. Taigi adresantas pa- 
sirenka destruktyviaja komunikacing strategija, sukuria prielaidas dvejopam Snekos 
akto interpretavimui ir pasirenka sau naudinga (s¢kminga pagaipa — moraliné perga- 
le), o adresatui zalinga varianta. 

Nors interpretavimo spragu, atrodyty, maziausiai palicka performatyvai, yra ir to- 
kiu, kuriy vartojimas suteikia adresantui galimybe véliau keisti atlikto §nekos akto 
interpretacija. Ypa¢ tai pasakytina apie asertyvus?, kuriais galima neutralizuoti pro- 
pozicinio turinio mela ir tai net gali tapti juridiniu kazusu. Teisinéje literatiiroje yra 
aprasytas atvejis is JAV senatoriaus bylos, kai senatorius teisme nesumelavo sakyda- 
mas AS neigiu, kad padariau §j nusikaltimg, nors véliau buvo irodyta, kad ji padaré. Cia 
neigimas yra fakto sukirimas ir tik tas faktas juridiniu poZiiiriu vertintinas kaip tiesa 
arba melas (tiesa, pragmatiskai Zitirint — i$ paprasty zmoniy pozicijos — senatorius 
akivaizdziai melavo). 

Vis délto ir kity tipy performatyvai palicka interpretavimo »spragu“. Tiesa, skir- 
tingai negu asertyvu, tokiais atvejais destruktyvioji strategija labiau remiasi ne ilo- 
kucija, 0 propozicija. Pavyzdziui, pasakoje apie jirininka Sindbada pagrindinis veiké- 
jas salos valdovui, kur jo laiva atginé audra, iSsisukinédamas pazada vesti ji pamilusia 
valdovo dukterij: 

- Pazadu, jog padarysiu viskq, kq pajégsiu, kad galéciau vesti jtisy dukteri. 

Valdovo priremtas pric sienos Sindbadas teigia padares viska, ka pajéges, bet vesti 
valdovo dukters vis vien negalis. Juk jis nezadéjes VESTI JO DUKTERS. Atlikdamas sne- 
kos aktq adresantas pasiliko atsarginj varianta ir véliau juo pasinaudojo. IS tiesu, for- 
maliai vertinant, Snekos aktas nebuvo pazadas vesti. Vis délto kasdienéje kalboje to- 
kie Snekos aktai vertinami pagal pragmatine situacija — be galimybés pakeisti 
interpretacija. 

Yra performatyvy, netinkamy destruktyviajai adresanto strategijai. Tai dauguma 
direktyvuy’, pirmiausia kuklieji — skirti auk8tesniojo socialinio vaidmens adresatui, 
kaip antai su performatyviniais veiksmazZodiiais meldziu, maldauju, prasSau. Daugu- 
mos direktyvy tikslas yra pasiekti, kad adresatas padarytu adresantui kazka naudin- 
ga. Tad destruktyviaja strategija adresantas pirmiausia kenkty savo interesams. 

z Asertyvai (adresanto nuostaty tvirtinimai) isreiSkia Snekétojo nuostata savo atlickamo snekos akto propozi- 
cinio turinio atzvilgiu, pvz.: tvirtinti, abejoti, neigti, pranesti ir. t. 

Direktyvas —nurodymo ilokucinio tikslo Snekos aktas. Direktyvu adresantas siekia paveikti klausytoja, kad 
Sis ka padarytu. Direktyvai gali biti kuklieji, pvz.: maldauti, melsti, neutralieji, pvz.: patarti, siilyti, ir agresyvieji, 
pvz.: jsakyti, reikalauti. 

4g
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Taip pat Siai strategijai nelabai tinka ekspresyvai* — etiketiniai veiksmai, mat adre- 
sato komunikacinj likestj (ekspektacija — ko adresatas gali tikétis iS tam tikro socia- 
linio vaidmens atlikéjo, plg. Karalitinas 1997: 87) patenkina jau pats jy atlikimas. 
Tiesa, adresanto ironija yra tinkama priemoné ir ekspresyvus paversti destruktyvio- 
sios strategijos iSraiskomis. Pavyzdziui, treneris geriausia komandos Zaidéja, susi- 
muSusj su varzovu ir paSalinta per lemiamas sezono rungtynes, ,,pasveikina“: 

Sveikinu. Tu kq tik suzlugdei visq miisy sezonq. (RESP. SP.) 

Ironija pavercia sveikinimo akta priekaiStu. Beje, raStu apibidinant tokj akta ilo- 
kuciné jéga nurodoma kabutése, pavyzdziui, ,,pasveikina“. RaSymas kabutése signali- 
zuoja, kad adresanto strategija buvusi destruktyvi arba kad aktas buves nesékmingas. 

1.2. Adresato kalbiné strategija 

Adresato strategija taip pat gali biti dvejopa: 
— konstruktyvi — adresatas mégina tiksliai nustatyti adresanto intencija, t. y. iesko 

kalbétojo reikSmes; 
— destruktyvi — adresatas mégina atrasti pasakyme prasmine ,,spraga“, kad galétu 

interpretuoti savaip (tada jis turi suvokti ir kalbétojo reikSme). 
Konstruktyvioji strategija atitinka bendruosius komunikacijos reikalavimus, pa- 

vyzdziui, pagrindinj Grice’o nurodyta bendravimo postulata — kooperatyvumo — ad- 
resanto ir adresato bendradarbiavimo (Grice 1975: 45). Jei adresatas laikosi koope- 
ratyvumo principo, snekos aktas gali biti nes¢kmingas dél adresanto strategijos (siekio 
uzmaskuoti ilokucine jéga), dél netinkamy aplinkybiu, naudojamo skirtingo kalbos 
kodo (vienos kalbos pasakyma interpretuojant pagal kitos kalbos taisykles), iSoriniy 
trukdziu, tarkim, paSalinio triukSmo, sutrikusios adresato klausos ar pan., pavyzdziui: 

Dél kurtumo: — Kur eini, zvejot? 

— Ne, zZvejot. 

— A, o a§ maniau, zvejot. (liaudies anekdotas) 

Dél skirtingo kodo: — Susitiko Zemaitis su dviem draugais rusais. Zemaitis nemokéjo 

rusiskai, o rusai silpnai suprato Zemaitiskai. Buvo penktadienio 

vakaras. Sumeté po kelis rublius. Atsirado degtinés ir uzkandos. 

Is pradziy visi iigéré po simtq gramy. Zemaitis émé dejuoti: 

— Po tiek daug. Kokia stipri degtiné! Galiu ir padvésti. 

— Da moino i po dviesti, — sutinka biéiuliai. 

Pripylé po du Simtus gramy. Visi vél iSgéré iki dugno. 

— Vajé, vajé, — verkslena zemaitis. - Dabar galiu ir pratrysti. 

— Moino i po trista, — juokiasi draugai. (LLA 253) 

‘ Ekspresyvas — etiketinis kalbos veiksmas, kuriuo sickiama palaikyti, pvz.: atsisveikinti, sveikinti, linkéti, arba 
atkurti, pvz., atsiprasyti, ,mandagumo atmosfera“—gerus socialinius santykius su adresatu.
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Pastarajame pavyzdyje adresatas, remdamasis vienu Zodziu padvésti = po dviesti ir 
pratrysti = po trista, pagal pragmatine situacija (i§géré po Simta, paskui — po du Ssim- 
tus) adresanto Snekos akty ilokucija suvokia klaidingai — padejavima kaip siiilyma. 

Kai adresato strategija destruktyvi, Sis, be abejo, suvokia kalbétojo reiksme, taciau 
pagal ja interpretuoti Snekos aktq jam nenaudinga. Jeigu adresantas palieka bent men- 
kiausia galimybe adresatui klaidingai interpretuoti jo atlikta Snekos akta, Sis gali taip 
ir pasielgti. ,,Esmé ne tai, kad klausytojas nesupranta tikrosios pasakymo ilokucinés 
jégos, 0 tai, kad jis neprivalo jos suprasti* (Austin 1962: 33-34). Destruktyviaja stra- 
tegija adresatas renkasi siekdamas apginti savo interesus ir iSkeldamas juos aukS¢iau 
uz adresanto interesus. 

Ilokucing pasakymo jéga arba propozicinj turinj interpretuoti savaip imanoma, kai 
snekos aktas yra netiesioginis arba dviprasmis, pavyzdziui: 

Kartq Petras, susitikes Kazimierq, klausia: 

— Ar neturétum paskolinti nors desimt lity? 

Kazimieras atsako: 

— Labai gaila, kad su savimi neturiu. 

— O namie? 

— Dievui dékui, visi sveiki. Sudiev. (LLA 188) 

Klausima O namie?, kuris prasminiu ryiu susijes su ankstesniu diskursu ir reikia 
Ar namie neturi pinigy paskolinti?, adresatas apsimeta suprantas kaip mandagu pasi- 
teiravima apie jo namiskius, taip i8sisukdamas nuo skolinimo. 

Dazniausiai adresatas pasirenka destruktyviaja strategija interpretuodamas direk- 
tyvus, ypac kukliuosius (prieSingai nei adresantas), ir deklaratyvus°. Direktyvus in- 
terpretuoti savaip adresatui naudinga, kai jis nenori arba negali atlikti to, ko direkty- 
vu siekia adresantas. Interpretuodamas agresyviuosius direktyvus — jsakyma, 
paliepima, reikalavima — adresatas paprastai neturi galimybés pasirinkti destrukty- 
viaja strategija dél griezto siy direktyvy vartosenos reglamentavimo. Deklaratyvus 
adresatas interpretuoja savaip, kai Sie nustato jam nenaudinga dalyky padéti. Kai 
adresantas atlieka asertyva, ekspresyva ar komisyva®, adresatas turi mazai galimybiu 
pasirinkti destruktyviaja strategija. O jeigu atlickamas performatyvinis Snekos ak- 
tas, savita adresato interpretacija faktiskai neimanoma. 

Vis délto dazniausiai nei adresantui, nei adresatui ieskoti ,atsarginio“ varianto ne- 
prireikia, nes pakliistama bendrajam bendradarbiavimo principui. Snekos aktas daznai 
yra jpintas j kity kalbiniy bei nekalbiniy veiksmy seka, yra tam tikro kalbos Zaidimo 
dalis. Kalbos Zaidimo taisyklés numato, kad Zaidéjai Zino zaidimo taisykles ir jy laikosi. 
Adresanto ir adresato kalbiniy strategijy ir komunikacinés sékmés santykis paro- 

dytas lenteléje: 

5 Deklaratyvai (potvarkiai) yra tam tikros dalyky padéties sukiirimo priemoné, t. y. jais sukuriami nauji (ppr. 
juridiniai) faktai, pvz.: skirti (pavaduotoju), atleisti (is pareigy), skelbti kara ir t. t. 

Komisyvais (adresanto jsipareigojimai) adresantas isipareigoja ateityje atlikti tai, ka iSreiskia Snekos akto 
propoziciniu turiniu, pvz.: pazadeéti, isipareigoti, prisiekti ir t. t. 

6
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1 LENTELE. ADRESANTO IR ADRESATO KALBINES STRATEGIJOS 
  

  

  

Adresantas Adresanto kalbiné strategija 

Adresatas konstruktyvi destruktyvi 

konstruktyvi bendradarbiavimas: bendradarbiavimas: 

Snekos aktas sékmingas Snekos aktas s¢kmingas, 

  

Adresato ta¢iau nepriimtinas 

kalbiné adresatui, todél neefektyvus 

strategija _ , 
destruktyvi nebendradarbiavimas: nebendradarbiavimas: 

Snekos aktas s¢kmingas, Snekos aktas nes¢kmingas 

taciau nerezultatyvus 
  

Taigi adresanto pasirinkta kalbiné strategija lemia Snekos akto lokucija, t. y. konkre- 
ia raiska, ir ilokucija, o adresato kalbiné strategija lemia Snekos akto perlokucinj 
efekta. Vis délto atskiras Snekos aktas daznai neatskleidzia pasnekovu strategiju, tam 
reikalingas platesnis diskursas. Rinktis konstruktyviaja strategija paSnekovus ipa- 
reigoja bendrieji komunikacijos principai, pirmiausia — bendradarbiavimo. Destrukty- 
viaja strategija adresantas paprastai renkasi siekdamas iSvengti atsakomybés uz savo 
nenuoSirdu Snekos akta arba norédamas pasiSaipyti iS adresato ar net ji pazeminti. 
Adresato kalbiné strategija destruktyvi, kai jis samoningai neteisingai interpretuoja 
snekos akta, pirmiausia jo ilokucija. Taip adresatas paprastai siekia iSsisukti nuo jam 
nenaudingu veiksmu. Adresato galimybe rinktis destruktyviaja strategija labai riboja 
performatyviniai Snekos aktai, o adresanto galimybe rinktis destruktyviaja strategija 
dazniausiai riboja jo uzimamas pozicinis socialinis vaidmuo, ypa¢ kai adresantas yra 
institucinis. 

2. SOCIALINE SITUACIJA IR SOCIALINIAI VAIDMENYS 

Rinkdamiesi komunikacines strategijas adresantas ir adresatas negali apsiriboti 
vien savo komunikaciniais tikslais. Kad tikslas bitty pasiektas, privalu atsizvelgti i 
pasnekovo veiksnij — adresantui j adresata, adresatui — ij adresanta. 

Grice’as, pabréZdamas ypatinga kalbinés iSraiSkos turinio sasaja su kalbétoju, nu- 
rodo esant ne tik pasakymo reiksme, bet ir kalbétojo reik’me (Grice 1969: 147). Tam 
pritaria ir vienas i§ Snekos akty teorijos kuréjy J. Searle’as: ,,Ne visada pagal sakinio 
reik’me galima spresti apie tai, ka kalbétojas tai sakydamas turi omenyje“ (Searle 
1975: 68). Kalbétojo reiksme¢ klausytojas gali suvokti interpretuodamas pasakymo 
reik’me komunikacinés situacijos kontekste. Kitaip tariant, tikroji Snekos akto reiks- 
mé (kalbétojo reikimé) suvokiama kaip kalbos zaidimo (L. Wittgensteino terminas) 
éjimas (VitgenSteinas 1995: 22 §). Nezinant, koks kalbos zaidimas Zaidziamas, ne- 
imanoma teisingai interpretuoti Snekos akto. Taigi bitina zinoti konteksta, situacija. 

Snekos aktas yra intencionalus ir interpersonalus veiksmas, jo rei8kimosi erdvé yra
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sociumas. Tad vienas i§ svarbiausiy kalbétojo reik’més atpazinimo veiksniy ir yra 
socialine situacija. 

Socialiné situacija — tai visuma iSoriniy aplinkybiu, kurios formuoja individo elgse- 
nq visuomenéje. Placiai suvokiamos situacijos atitinka Wittgensteino gyvenimo for- 
mu savoka, pavyzdziui: derybos, vedybos, karas ir t. t. Gyvenimo formas sudaro kal- 
bos zaidimai, t. y. dar siauresnés situacijos: siilymas, santuokos priesaika, karo 
skelbimas ir t. t. Tokie kalbos Zaidimai realizuojami konkre¢iais snekos aktais. Sne- 
kos akto atlikejas, adresantas (savo ruoZtu ir adresatas), vertinamas ne kaip konkre- 
tus asmuo su tam tikry individualiy bruozy rinkiniu (Sis aspektas ripi psichologijai), 
bet kaip tam tikro socialinio vaidmens, kurj reprezentuoja jo atliekamas Snekos ak- 
tas, atlikeéjas (Arutiunova 1981: 357). Kalbinéje visuomenéje egzistuoja tam tikri 
kiekvieno socialinio vaidmens atlikejo elgesio (ir kalbinio) Sablonai: ,,tai nustatyti 
biidai, kaip kurioje nors situacijoje reikia elgtis ir veikti* (Karaliiinas 1997: 87). Sie 
Sablonai gali biti labai laisvi neformalioje aplinkoje, bendraujant buitiskai, ir labai 
griezti formalioje — teisinéje, administracineje, religinéje ir pan. Buitinis bendravi- 
mas remiasi nerasytomis etiketo taisyklémis, 0 formalioje aplinkoje konkretaus so- 
cialinio vaidmens atlikejo veiksmai reglamentuojami istatymais, nuostatais. ,,.Kuo 
konkretesni ir grieztesni visuomenés keliami reikalavimai konkre¢iam vaidmeniui — 
plg. teiséjo, susirinkimo pirmininko, sporto varzyby komentatoriaus vaidmenis, — 
tuo grieztesni stilistiniai reikalavimai kalbéjimui* (Krysin 1976: 52). Kuriami netgi 
konkreGiy tam tikram socialiniam vaidmeniui atlikti skirty Snekos akty Sablonai. Pa- 

vyzdziui, Zemiau pateikiamas Lietuvos Respublikos Prezidento priesaikos tekstas yra 
$nekos aktu, kuriuos realiai yra atlike du Lietuvos Respublikos prezidentai—p. A. Bra- 
zauskas ir p. V. Adamkus, Sablonas. 

AS, (vardas, pavardeé), 

prisiekiu Tautai biiti istikimas Lietuvos Respublikai ir Konstitucijai, gerbti ir vykdyti jstaty- 

mus, saugoti Lietuvos Zemiy vientisumq; 

prisiekiu sqziningai eiti savo pareigas ir biiti visiems lygiai teisingas; 

prisiekiu visomis isgalémis stiprinti Lietuvos nepriklausomybe, tarnauti Tévynei, demokrati- 

jai, Lietuvos Zmoniy gerovei. 

Tepadeda man Dievas! (dok: http://www.I|rp.|t/institutiontoday.phtml#HD_NM_20.) 

Sio priesaikos akto adresantas riipi adresatui ne kaip konkretus asmuo, o kaip so- 
cialiné institucija — Lietuvos Respublikos Prezidentas. Interpretuojant $j Snekos akta 
visiskai nesvarbu individualiosios adresanto, kaip zmogaus, savybés, nesvarbu ir kiti 
komunikaciniai vaidmenys, kuriuos tas pats fizinis asmuo atlieka kitais Snekos ak- 
tais. 

Snekos akto interpretavimas priklauso nuo to, kaip aikiai adresatas suvokia adre- 
santo ir savo, kaip adresato, socialinius vaidmenis bei jy santykj. Socialiniai komuni- 
kacijos dalyviy santykiai gali biti: 

— simetriniai — lygiaverciu socialiniy vaidmenu; 
— asimetriniai — nelygiaver¢iy socialiniy vaidmeny, kurie savo ruoZtu gali biti nu- 

lemti:
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—antropologiniy skirtumy, 

— sociokultiriniy skirtumu, 
— pokalbio dalykiskumo skirtingo laipsnio (Henne, Rehbock 1995). 

Socialiniai santykiai i8 tikro yra ne kas kita, kaip dviejy komunikacijos dalyviu — 
adresanto ir adresato — socialiniy vaidmeny sugretinimas. Snekos akto dalyviu uz- 
imami socialiniai vaidmenys, nesvarbu, kokius santykius — simetrinius ar asimetri- 
nius — atspindéty, visada suvokiami kaip pora, pavyzdZiui: virgininkas — pavaldinys, 
tevas — sinus, pirkéjas — pardavéjas, kolega — kolega. Todél snekos akto adresantas, 
nustatydamas savo socialinj vaidmeni, lemia ir adresato socialinj vaidmeni. Ir atvirks- 
Ciai: identifikaves savo socialinj vaidmenj, adresatas nesunkiai nustato ir adresanto 
socialinj vaidmeni, 0 tai padeda identifikuoti ir adresanto atlikto Snekos akto ilokuci- 
ng jéga. Jei adresantas netinkamai suvokia savo arba adresato socialinj vaidmeni, ti- 
ketina, kad jis pasirinks netinkama ilokucinés jégos snekos akta, pavyzdziui: 

— Neik, a§ tau jsakau! — pakélé balsq Julius. 

— [sakinék savo bobutei, - [Rima] trenké durimis ir iséjo. (PB 464) 

Sioje situacijoje nepaisoma adresato socialinio vaidmens, kartu adresantas nepa- 
gristai uzima aukStesnj adresato atzvilgiu socialinj vaidmeni. I§ tikryju, adresanto ir 
adresato socialiniai vaidmenys yra lygiaveréiai — Julius ir Rima draugai. Adresanto 
pasirinktas agresyvusis direktyvas tinkamas vartoti aukstesne padeti uZiman¢iam ad- 
resantui, ir tai daZniausiai tik tada, kai Snekos aktas skiriamas tiesioginiam pavaldi- 
niui. Del netinkamai pasirinkto performatyvo — jsakau vietoje neutralaus prasau ar 
nuolankaus ma/dauju — S8nekos aktas nesékmingas: Rima trenké durimis ir iS€jo. Tai- 
gi dél adresanto netinkamai pasirinkto socialinio vaidmens patiriama komunikaciné 
nesékme. 

Kartais kalbétojas Snekos akte eksplicitiskai nurodo savo socialinj vaidmeni, pa- 
vyzdziui: 

SIMKUNAS. [... ] mano supratimu, ponui Klémui gydymg reikéty testi lagerio stacionare. 
DAKTARAS. Kaip gydytojas, a§ sutinku, kad jo sveikata negereéja. (NDB 2, 74) 

Siame pavyzdyje antrasis pasnekovas pabrézia savo pozicinj socialinj vaidmenij 
(kaip gydytojas), reaguodamas j snekos akta — stimula: skatinima pareikSti savo 
profesing nuomone. 

Taip pat savo socialinj vaidmenj jprasta nurodyti »persijungiant* i§ aukStesniojo 
socialinio vaidmens j lygiaverti, pavyzdziui: 

ANDREAS. Ne kaipo jiisy magistras, bet kaipo riteris riterius klausiu, ar tikrai nezinojote, 
kad Mindaugas [...] tarnauja Kristui Viespaciui? (KR 2, 597) 

Lygiavertj savo socialinj vaidmenj adresantas pabrézia tikédamasis, kad adresato 
kalbinio elgesio strategija bus konstruktyvi — kad riteriai neisisukinédami pasakys 
tiesa.
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Kai kuriy ilokuciniy jégu performatyviniuose snekos aktuose yra iprasta eksplici- 
tiSkai nurodyti savo socialini vaidmenj. Pavyzdziui, prisiimu: 

R. OZOLAS spaudos konferencijoje po pralaiméty rinkimy: 

— Visq atsakomybe uz tai, kad partija negavo reikiamo skaiciaus balsy rinkimuose, prisii- 

mu 4S, kaip partijos pirmininkas. (TV Zinios). 

J. KAZLAUSKAS po ,,Eurobasket 2001“ fiasko: 

— AS, kaip komandos treneris, aisku, prisiimu visq atsakomybe uz nesékme ir patvirtinu: 

taip, as atsistatydinu is trenerio pareigy. (TV Zinios) 

Vis délto kur kas dazniau Snekos akte nurodomas ne socialinis adresanto vaidmuo, 
o jo unikalus zymuo, paprastai — vardas ir pavardé (taip pat neretai nurodoma ir 
pareigos, kartais mokslo vardas, gyvenamoji vieta, giminystés rySys ir t. t.). Tai dau- 
gumos juridiniy Snekos aktu ypatybé. DidZioji jy dalis atlickama performatyviniais 
pasakymais. Pavyzdziui, igaliojimai: 

AS, Jonas Petraitis, <...> jgalioju Antang Petraitj <...> tvarkyti ir valdyti man priklau- 

santj lengvaji automobilj, <...> ripintis automobilio technine bikle, biti mano atstovu keliy 

policijoje, draudimo jstaigose, muitinése, isvykti j uzsienj, perjgalioti kita asmenj, raxyti mano 

vardu pareiskimus, uz mane pasirasyti ir atlikti visus kitus veiksmus, susijusius su Siuo pave- 

dimu. (DOK.) 

Atliekant kai kuriuos institucinius Snekos aktus jprasta, o kartais ir privaloma, 
nurodyti ir savo socialinj vaidmeni, ir unikalius zymenis, pavyzdZiui: 

Potvarkis 

<a> 

Remdamasis Konstitucinio teismo jstatymo 32 straipsniu, jgalioju Seimo kanceliarijos 

Teisés departamento konsultante Audrone Oiitiviene atstovauti Seimui nagrinéjant Konstituci- 

niame Teisme Seimo nariy grupés prasymg istirti [ar jstatymai nepriestarauja vienas kitam]. 
<> 

Lietuvos Respublikos Seimo pirmininkas Vytautas Landsbergis (DOK.) 

Apskritai visiems juridiniams Snekos aktams bidinga eksplikuoti Snekos akto ad- 
resanta ir adresata, kaip tam tikros bendruomenés narius, ir ilokucine jéga. 

Kasdienéje kalboje adresantui save identifikuoti paprastai néra taip svarbu dél pa- 
lyginti menko ir neapibréZto Snekos akto ir jo sukeliamu padariniy rySio. Kur kas 
svarbiau gali biti eksplikuoti savo socialinj vaidmenj. Beje, kaip pazymi Arutiunova, 
dazniausiai adresantas savo vaidmenj eksplikuoja, kai i§ tikro imasi jam nepriklau- 
sancio vaidmens (Arutiunova 1981: 357). Taip pat socialinj vaidmeni linkstama eks- 
plikuoti, kai, bendraujant su tuo pa¢iu adresatu, perjungiamas socialinio vaidmens 
registras — i8 lygiavercio j aukStesni, t. y. pabréziama valdzia, paprastai pokalbyje sie- 
kiant virSaus, arba atvirkS¢ciai, pavyzdZiui:
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Kas sako kad neteisybé? — réké prievaizdas. Ir vaitas pridiiré: 

— AS, vaitas, tvirtinu, kad teisybé. Uz pasipriesinima ryksciy penkias desimtis! (PS 84-85) 

Lig tol prievaizdas ir vaitas Snekéjosi su gaspadoriais kaip su lygiaver¢iais, taciau, 
siekdamas savo virSaus, vaitas pabrézé savo aukStesne socialing padeti. 

2.1. Socialiniu vaidmeny tipai 

Socialiniai vaidmenys yra skirstomi j: 
— statusinius, 
— pozicinius, 
— situacinius (Karaliiinas 1997: 88). 

2.1.1. STATUSINIAI VAIDMENYS. Vieni situaciniai vaidmenys paveldimi: lytis, rasé, tau- 
tybé. Jie paprastai nekinta visa Zmogaus gyvenima. Paveldimieji statusiniai vaidmenys 
dabartiniame rasinés, tautinés ir lytinés lygybés pasaulyje palyginti menkai lemia Sne- 
kos akto raiska. 

Kiti statusiniai vaidmenys jgyjami laikui bégant, pavyzdziui, amZiaus (vyresnis, jau- 
nesnis ir bendraamziai), Seimos nario (tévas, sinus, broliai), luomo (misy visuome- 

néje paprastai apytiksliai skiriamo pagal turtine padeti) ir pan. Socialiniai vaidme- 
nys, kaip ir visa socialiné struktira, sudaro tam tikra hierarchija, kuri nurodo nelygy 
turto, galios ar prestiZo pasiskirstyma visuomenéje (Dumbliauskas 1999: 26). Jie 
gali biti labai svarbiss ir Snekos akto ilokucijai, ir konkreCiai raiSkai. Vis delto statu- 
siniai vaidmenys labiau lemia pati kalbéjimo pobidi, stiliy, o ne konkre¢iy ilokucijy 
raiska. Todél negalima teigti, jog kuriam nors statusiniam socialiniam vaidmeniui yra 
bidingi tam tikri performatyvai. 

2.1.2. POZICINIAI VAIDMENYS. Pozicinius vaidmenis lemia padétis, kuriq individas uz- 
ima visuomenéje. Paprastai pozicinis vaidmuo bina susijes arba su profesija, pavyz- 
dziui, mokytojas, teiséjas, karininkas ir pan., arba su ilgalaike veikla, gyvenimo budu, 
pavyzdziui, mokinys, kareivis, kalinys. Poziciniai vaidmenys igyjami laikui bégant ir 
yra ilgalaikiai. Jie ne tik lemia Snekos akto ilokucija bei konkrecia raiska, bet kai 
kurie net turi tam tikra istatymais bei nuostatais reglamentuojamy konkreCios iloku- 
cinés jégos ir konkrecios raiskos modelio Snekos akty ,,arsenala“, pavyzdziui: teiséjo 
verdiktai, karininko komandos, kunigo ritualinés frazés. Bitent poziciniy socialiniy 

vaidmenu atlikéjams labiausiai bidinga vartoti performatyvus. 
2.1.3. SITUACINIAI VAIDMENYS. Tai daugiau ar maZiau fiksuoti elgesio ir veiklos mode- 

liai. Jie dar skirstomi j situacinius siaurqja prasme bei personalinius. Pirmieji susije su 

tam tikrais elgesio stereotipais ir dazniausiai lemiami iSoriniy aplinkybiu. Individas 
tarsi jtraukiamas j tokia situacija ir jam suteikiamas atitinkamas situacinis vaidmuo. 

Tokius vaidmenis atlieka pirkéjas, keleivis, svecias, zilirovas ir pan. Personaliniai vaid- 

menys priklauso nuo vertybinés individo orientacijos, toki vaidmenj individui sutei- 
kia jo pasnekovas: draugas, prieSas, mylimasis ir pan., kartu identifikuodamas save. 
Daugumos situaciniy vaidmeny Ssnekos akty ilokucijos bei raiska néra reglamentuo- 
jama, isskyrus su etiketu susijusius Snekos aktus: dékojimas, atsipraSymas, uZuojau- 
ta ir pan., kurie daznai reiSkiami performatyvais.
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Kiekvienam individui bidinga tam tikra konkre¢iy socialiniu vaidmeny visuma, 
kompleksas (Smelser 1984: 36). Tiesa, Sis kompleksas aprépia tik statusinius ir pozi- 
cinius vaidmenis. Situaciniai vaidmenys yra tarsi galimybés, kurios gali biti realizuo- 
tos, bet gali ir ne. Pavyzdziui, kiekvienas neturintis bilieto troleibuso keleivis gali 
tapti jkliuvusiu ,,zuikiu“, bet tam turi susiklostyti tinkamos aplinkybés. Svarbiausi 
komunikacijai yra poziciniai vaidmenys, lemiantys ne tik adresanto konstruktyviaja 
kalbing strategija, bet neretai apibréziantys ir konkreciy adresanto atliekamy snekos 
akty ilokucija bei lokucija. Ypaé grieztai reglamentuojami snekos aktai ty poziciniu 
vaidmeny atlikéjy, kurie suvokiami kaip adresantai institucijos. 

3. ADRESANTAS 

Adresantas yra zmogus, zmoniy grupé arba institucija, kuriantis ir atlickantis sne- 
kos aktq’. Snekos akto adresanto kategorija laikoma centrine Siuolaikinés pragmati- 
kos kategorija (plg. Stepanov 1981: 326). Ji uzima itin svarbia vieta ir performatyvu 
teorijoje. Pagrindiné performatyvo funkcija yra tiksliai perteikti adresanto santyki 
su pasakymu atliekamu veiksmu, t. y. ilokucija — ka tuo pasakymu adresantas daro, o 
ne tai, kokia yra (buvo, bus, biity) tikrové (perteikti tikrovés faktus yra pagrindiné 
konstatyvy funkcija). Kartu performatyvu adresantas ne tik informuoja, kokj veiks- 
mga jis tuo pasakymu atliecka, 0, svarbiausia, ta veiksma ir atlieka. Taigi adresanto 
atzvilgiu performatyvo funkcija yra kuriamoji. 
Konkretaus Snekos akto kiiréjas visada yra tam tikras asmuo ar asmenys. Taciau 

komunikacijos procese tas asmuo neretai yra neaktualus, o aktualizuojama instituci- 
ja, kaip juridinis asmuo, arba snekos akto adresantas i8 viso neaktualus. Nuo tokio 
aktualizavimo neretai priklauso ir paties Snekos akto ilokucija. 

3.1. Adresanty tipai 

Performatyvinio Snekos akto adresantas gali biti: 
1) pavienis asmuo: 

—akta atlieka savo iniciatyva, 
—akta atlieka kito adresanto igaliotas (igaliotasis adresantas); 

2) asmeny grupe: 
—aktq atlieka grupé (Sneka choru), 
—akta atlieka vienas asmuo grupés vardu (vienas sneka uz visus); 

3) institucija; 

Komunikacijos teorijoje adresantas kaip kiiréjas skiriamas nuo adresanto kaip atlikéjo (siuntéjo) ir adresatas 
kaip patyréjas skiriamas nuo adresato kaip gavéjo (galutinio tikslo). Paprastai adresantas yra ir Snekos akto 
karéjas, ir atlikéjas (siuntéjas), o adresatas yra ir patyréjas, ir gavéjas (Cook 1997: 25). Gali biti atveju, kai 
kurejas nesutampa su atlikeju, pvz., prezidento (kiréjo) kalba skaito jo atstovas spaudai (atlikéjas), taip pat 
atvejy, kai adresatas nesutampa su gaveéju, pvz., kai skaitomi svetimi laiskai. Snekos akty teorijoje, ypaé nusta- 
tant performatyvy bruozus ir apibréZiant ilokucijas, atvejai, kai Snekos akto kiiréjas nesutampa su atlikéju, néra 
aktualiis: ripi tik adresantas ir adresatas kaip komunikacinés situacijos elementai (Zr. Kobozeva 1986: 13). 
Adresato nepasiekes Snekos aktas, pvz., jei ji perima kitas asmuo, kuriam Snekos aktas nebuvo skirtas, laikyti- 
nas nes¢kmingu, juo adresantas nerealizuoja savo komunikacinés intencijos.
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4) adresantas neapibréZtas (neaktualus). 

3.1.1. PAVIENIS ASMUO IR ASMENU GRUPE. Pavienis asmuo ir asmeny grupé yra artimy 

tipy adresantai. Jy atliekami Snekos aktai labiausiai lemiami asmenines valios ir si- 

tuacijos. Pagrindinis asmens ir asmeny grupés skirtumas yra Snekos akto kiiréjy skai- 

éius, paprastai kalbiniame lygmenyje iSreiskiamas gramatine skaiciaus kategorija: 

vienaskaita — pavieniy asmeny, daugiskaita — asmeny grupés. Tiesa, yra sriciy, kurio- 

se pavieniam adresantui bidinga vartoti ekskliuzyving daugiskaita®. 

Pirmiausia tai ,,didybés* mes (lot. pluralis majestaticus), t. y. valdovo valios raiska, 

pavyzdziui: 

Is dievo meilés, mes, Aleksandras Antrasis, ciesorius ir valdimieras visos Rosijos, karalius 

Lenky, didis kunigaikstis Finliandijos ir t. t., ir t. t. apreiskiam visiems miisy vierniems tar- 

nams. (PS 17) 

Taip pat mokslinio veikalo autoriaus daugiskaita, pavyzdziui: 

Pastebésime, kad antroji Siu dainy melodijy eiluté téra grynas pirmosios pakartojimas. 

(straipsnio autoré Austé Nakiené — TD, 90) 

Tokia performatyvy ekskliuzyvinés daugiskaitos formos vartosena artimai susijusi 

ir su adresanto jvardijimu jvardZiu mes. Kaip teigia A. Rosinas, ,,didybés“ mes dabar- 

tinéje lietuviy <...> kalboje bevartojamas tik beletristikos ktriniuose istorine te- 
matika ir istoriniuose dokumentuose, <...> 0 ,,autorinis“ mes yra naujas reiskinys 
lietuviy kalboje: ji vartoja intelektualai. <...> Jis yra ai8ki sintaksiné kalké“ (Rosi- 

nas 1988: 33-34). Taigi ekskliuzyviné performatyvy daugiskaita — tik iSimtis i$ ben- 

dros taisykles. 
Pavienis adresantas gali atlikti savo sumanyta Snekos akta, taigi biti ir kiréjas, ir 

atlikéjas, o gali atlikti ir kito kiréjo Snekos akta jo pavedimu. Pastaruoju atveju jis 
gali pasirinkti konkredias Snekos akto raiskos priemones, taciau negali pasirinkti ilo- 
kucijos ir propozicinio turinio. Todél jis nagrinétinas ne kaip adresantas, o kaip adre- 
satas tarpininkas (pla¢iau Zr. sk. 4.1.4 ,,Adresatas tarpininkas*). 

Jei adresantas atlieka Snekos akta uz kita asmenj jo nejgaliotas, véliau gali kilti 
komunikaciniy nesklandumu. Pavyzdziui: 

Kartq klaséje vyko susirinkimas. Auklétoja isbaré vieng gerq mokinj uz tai, kad pradejo 

blogai mokytis. Mokinio tévas atsistojo pries susirinkimg ir pasake: 

— Kitq trimestrq jis mokysis gerai. 

Po antro trimestro aukleétoja vél bara mokinj: 

— Juk tu Zadéjai pasitempti. 

Mokinys ramiai atsake: 

— Ne aS Zadéjau, o tévas. Tegul jis pats gerai ir mokosi. (LLA 67-68) 

Paprastai terminu ekskliuzyvas apibidinama asmeninio jvardzio daugiskaitos (liet. mes) savybé reiksti 
tik adresanta, be kity asmenu.
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Tevas duoda pazada uz siinu, o véliau sinus issigina, esa jis nezadéjes. Pazado sne- 
kos aktas nesékmingas, nes pazadas neteisétas: adresantas paZada uz kita asmenj jo 
nejgaliotas. Vis délto tokia situacija iSties yra labiau anekdotiska. Tikrovéje toks pa- 
zadas bity teisétas dél to, kad tévas, uzimantis aukStesnj socialinj vaidmenj sinaus 

atzvilgiu, turi galios prisiimti jsipareigojimus uz sinu. Tokiu atveju adresanto pareiga 
yra naudojant savo galiq priversti kita asmenj elgtis pagal duotaji pazada. 
Asmeny grupés choru atlickamas Snekos aktas yra palyginti retas. Paprastai tai 

reakcija j Snekos akta — stimula, pavyzdZiui: 

SIERAKAUSKAS. Kas gali prisiekti, tq laikysiu Lietuvos liaudies armijos kariu. 

VYRAI. Prisiekiam! Prisiekiam, vade! (GR, 153) 

Dazniau vienas asmuo $neka grupés vardu, pavyzdziui, tevas Seimos vardu, vienas 
studentas viso kurso vardu, vadas kariy birio vardu. Jie néra tiesiogiai igalioti gru- 
pés, 0 patys imasi iniciatyvos ir atstovauja kolektyvinei nuomonei, pavyzdziui: 

SIERAKAUSKAS. Nepretenduoju j Seimininkus. Ir aX dékoju jums visy sukiléliy vardu. 

(GR, 145) 

J. Thomas tokius performatyvus vadina grupiniais (angl. group performatives) (Tho- 
mas 1995: 41-42). 

Abieju grupiy adresanty socialiniai vaidmenys paprastai bina statusiniai ir situaci- 
niai: tada Snekos akto intencija priklauso nuo paties adresanto, o sékmé nesusijusi su 
visa akto atlikimo procedira. 

Pagal ilokucing jéga Siy dviejy tipy adresantams biidingiausi yra ekspresyvai bei 
asertyvai, 0 maZiausiai bidingi deklaratyvai. IS direktyvy tokie adresantai paprastai 
gali rinktis tik kukliuosius arba neutraliuosius, 0 komisyvus gali atlikti bet kokius, 
isskyrus iniciacines priesaikas. 

3.1.2. INSTITUCIJA. Realiai bet koks performatyvinis Snekos aktas atliekamas kon- 
kretaus zmogaus ar Zmoniu. Vis délto kartais asmuo, atlikdamas Snekos akta, reiskia 

ne savo, 0 tam tikros institucijos, kuriai jis atstovauja, valia. Galima teigti, kad kon- 
kretus asmuo (ar asmenys) tik verbalizuoja institucijos akta, todél adresantu laikyti- 
na institucija. Adresantas institucija paprastai atlieka pozicinj socialinj vaidmeni. 

Kai kurie Snekos aktai atliekami ne asmens - institucijos atstovo, o tarsi pacios 
institucijos. Be abejo, realus jy kiiréjas yra konkretus asmuo, taciau ne sakomo, o 
parasyto snekos akto realaus kiréjo dazniausiai neimanoma identifikuoti, 0 kaip ad- 
resantas eksplicitiskai nurodoma pati institucija, pavyzdziui: 

Saldainiy fabrikas ,, Rita“ sitilo darbq Vilniaus regione. (RESP. SP.) 

Budingiausi institucijy performatyvai yra deklaratyvai ir agresyvieji direktyvai. I§ 
komisyvy institucija yra ikilmingy priesaiky adresantas. Sio tipo adresantas retai 
kada atlieka ekspresyvy ilokuciniy jégu Snekos aktus. Ir tai suprantama: svarbiausia 
ekspresyvu reiSkimosi erdvé — asmeny tarpusavio santykiai. Net viesi ekspresyvai
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formuluojami kaip pavienio asmens arba dazniau — grupés, kolektyvo performatyvai 
(vartojama daugiskaita), pavyzdziui: 

Vilniaus apygardos teismo kolektyvas skaudzios netekties ir litidesio valandq nuoSirdziai 

uzjaucia teiséjq A. K. dél tévo mirties. (RESP. SP.) 

arba 

Nuodsirdziai uzjauciame Seimo narj A. P. ir jo artimuosius dél brangios Mamytés mirties. - 

LRS socialdemokratinés koalicijos frakcija. (RESP. SP.) 

Institucija paprastai yra juridiniy performatyvy adresantas. Juridiniuose perfor- 
matyvuose (kaip ir apskritai daugumoje instituciniy Snekos akty) juolab atliekamuo- 
se rastu, jprasta nurodyti ir adresanta, ypa¢ jo aukStesnj pozicinj socialinj vaidmeni 
(pareigas), pavyzdziui (adresanto socialinis vaidmuo pazymétas mazomis didziosio- 
mis raidémis, kitokios nuorodos j adresanta — pusjuodziu Sriftu): 

VILNIAUS UNIVERSITETO FILOLOGUOS FAKULTETO DEKANO jsakymas 

Dél leidimo ginti bakalauro darbus 

Leidiiu ginti baigiamuosius bakalauro darbus buvusiems lietuviy filologijos specialybés IV 

kurso studentams 

FILOLOGUOS FAKULTETO DEKANAS_ parasas Vardas Pavardé (DOK.) 

Kadangi auk&tesnio socialinio vaidmens adresantas savo Snekos aktais paprastai 
adresata susaisto tam tikrais jpareigojimais, nustato jo bisimo elgesio modelj ir net 
visa gyvensena, adresantui bitina pagristi, kodél ,,rodoma valdzia‘, t. y. nurodyti sa- 

vo socialinj vaidmeni. 
3.1.3. ADRESANTAS NEAPIBREZTAS. Kadangi performatyvas yra ne informacinis, 0 ku- 

riamasis veiksmas, tad jo atlikéjas (adresantas) adresato patiriamas tiesiogiai. Vis 
délto, jei aktas atlickamas ne ZodZiu, o raStu, adresatas gali nezinoti, kas yra perfor- 
matyvo adresantas. Yra tokiy raSytiniu performatyvu, kuriy adresantas adresatui yra 
neaktualus. Todél pasirenkama ne subjektiné performatyvo forma. Dazniausiai tai 
deklaratyvai, kuriy paskelbimas raStu yra formalus juridinio akto jteisinimas. [pras- 
tiné tokiu performatyvy raiska yra beasmenis sakinys su bendratimi arba neveikia- 
mosios risies dalyviu, pavyzdZiui: 

Dingusj apvaly spauda, priklausantj S. S. PI, laikyti negaliojandiu. (RESP. SP.) 

Pamestas I. V. spec. vidurinio mokslo diplomas Nr. 999999: iSduotas Kauno taikomosios 

dailés mokyklos, skelbiamas negaliojanciu. (RESP. SP.) 

Siuose pavyzdziuose adresantas ir neiSreikStas, ir neaktualus. Kadangi aktas jsiga- 
lioja tik jj paskelbus laikra8tyje, galima teigti, kad adresato objektyviai suvokiamas 
adresantas galétu biti pats laikrastis. Sio tipo performatyvai panaiiis j instituciju 
atlickamus aktus, tik institucija paciame pasakyme formaliai nenurodoma.
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Neretai adresantas bina neapibréZtas raSytiniuose direktyvuose, ypa¢ draudimuo- 
se, pavyzdziui: 

Siukiles pilti draudziama. Bauda 200 Lt. (uzragas prie griovos Virsuliskése) 

Pastarojo draudimo adresantas numanomas i8 Snekos akto propozicijos (kas riipi- 
nasi $vara) ir aplinkybiy, konkre¢iai — vietos (VirSuliskés). Galima spéti, kad adre- 
santas yra, pavyzdziui, VirSuliSkiy senitinija. Taigi, nors Siame akte adresantas ne- 
eksplikuotas, jis galimas suvokti i§ Snekos akto aplinkybiu. 

Kartais ir raSytiniy ekspresyvu, daZniausiai pasveikinimy, adresantas neapibréz- 
tas, pavyzdziui: 

Sveikinami sventés dalyviai ir sveciai, mylintys ir saugantys unikaliq Neringos gamta. (pla- 

katas virS kelio j Nida) 

Tiesa, Sis sveikinimas implikuoja raginima myleti ir saugoti unikalia Neringos gamta. 
Tikétina, kad todél ir pasirinkta neapibrézto adresanto forma. 

Kitu ilokuciniy tipy performatyvai — asertyvai bei komisyvai — nebiina neapibrézto 
adresanto. 

Taigi stipriausias Snekos akto rySys yra su adresantu institucija: paprastai instituci- 
jos galimi ar privalomi atlikti tam tikroje socialinéje situacijoje Snekos aktai yra api- 
bréZiami rasytinése taisyklése - nurodoma ne tik tam tikra ilokucija, bet neretai ir 
konkreti lokucija, yra numatytos tam tikros kalbinés kliSés. Daugiausia instituciniy 
$nekos aktu yra deklaratyvai ir agresyvieji direktyvai. Adresanto kaip institucijos ir 
pavienio adresanto ar adresanty grupés atskyrimas kartu padalija Snekos aktus j du 
tipus: institucinius, kuriy vartojimas reglamentuojamas rasytinémis taisyklémis, ir 
buitinius, kuriy vartojima lemia adresanto intencija, bendrieji komunikacijos princi- 
pai ir kalbos etiketas. 

4. ADRESATAS 

Adresatas yra zmogus, zmoniu grupé arba institucija, kuriai skirtas Snekos aktas. 
Kadangi Snekos aktas orientuotas j konkrety adresata, dazniausiai jis ir taikomas 
prie adresato. Grice’as, be pagrindinio kooperatyvumo principo, skirto abiem pasne- 
kovams, adresantui kuo aiSkiausiai nurodo paisyti adresato interesu: 

1) kiekybés maksima reikalauja i$ adresanto sakyti tiek, kad adresato propoziciniy 
ziniy lygis leisty tinkamai suvokti Snekos akta; 

2) kokybés maksima reikalauja nemeluoti adresatui ir jo neklaidinti; 
3) santykio su kalbamuoju objektu maksima reikalauja nenukrypti nuo temos ir 

taip nepainioti adresato; 
4) bido maksima reikalauja pasirinkti tokia raiska, kuri adresatui bitty ir supran- 

tamiausia, ir priimtiniausia, pavyzdziui, dél etiniy sumetimy (Grice 1975: 47). 

Kone visus Siuos reikalavimus geriausiai tenkina performatyvai. Pirma, performa- 
tyvas yra bene trumpiausia iSraiska perteikti daugeliui ilokuciniy jégu. Antra, vienas
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i$ performatyvo bruozy yra savaiminis teisingumas — performatyvas negali biti klai- 
dingas, o tik nesékmingas. Tre¢ia, daugelio performatyvy raiska yra itin paprasta ir 
aiski, todél lengvai suprantama adresatui. Galiausiai, nemazai performatyvy yra bi- 
tini tam tikrose juridinése, ritualinése bei socialinése situacijose, jy nepavartojus ga- 
lima sukelti socialinj ar net teisinj konflikta. Ypa¢ tai pasakytina apie etiketinius 
performatyvus — ekspresyvus. 

Kita vertus, paprastai paciam adresantui riipi, kad adresatas teisingai interpretuo- 
tu jo pasakyma. Tam adresantas turi pasirinkti tinkama adresatui ir adekva¢ia esa- 
moje situacijoje iSraiska. Ilokucing pasakymo jéga tiksliausiai ir paprastai vienapras- 

miskai perteikia performatyvas. 
Adresato atzvilgiu performatyvai, kaip ir kiti Snekos aktai, gali atlikti dvejopas 

funkcijas: 
— adresanto atliekamas veiksmas adresata itraukia (kei¢ia jo socialing padeti, ipa- 

reigoja ka nors atlikti ir t. t.); tokiy Snekos akty rySkesné performatyviné funkcija 
(deklaratyvai, direktyvai); 
—adresanto atlickamas veiksmas adresato nejtraukia, adresatui performatyvas 

aktualus tik kaip informacija — informuojamoji funkcija (visi). 
Pagal Sias funkcijas ir kitus veiksnius Snekos akto atzvilgiu galima iSskirti kelis 

adresatu tipus. 

4.1. Adresaty tipai 

Performatyvinio Snekos akto adresatas gali buti: 
1) tikrasis adresatas (tiesioginis adresatas); 
2) kvaziadresatas (netiesioginis adresatas); 
3) adresatas liudininkas; 

4) adresatas tarpininkas; 

5) adresatas vykdytojas. 

Dar gali biti performatyviniu Snekos aktu, kurie neskirti jokiam adresatui, 0 vei- 
kiau yra vidinés kalbos apraiskos. Tai beadresaciai performatyvai. Be to, yra vienos 
ilokucinés jégos performatyvu, kuriy salyga yra bendras abiejy paSnekovy dalyvavi- 
mas atliekant ta Snekos akta. Tai abikrypCiai performatyvai. 

4.1.1. TIKRASIS ADRESATAS (TIESIOGINIS ADRESATAS). Tikrasis adresatas yra asmuo (as- 
menys ar institucija), kuris, kalbétojo manymu, ta Snekos akta gali suprasti taip, kaip 
to nori adresantas. Retais atvejais, dazniau dvasinéje srityje, meno kuryboje, tikrasis 
adresatas gali biti ir negyvas objektas, pavyzdziui: 

ZINUTIS. Lietuvos dievy galybe liepiu vandeniui persiskirti ir mariy pragarus atidengti. 

(FG 611) 

Tikrasis adresatas daZniausiai bina kaip nors susijes ir su tikrovés faktu, kurj iSrei- 
kia propozicinis Snekos akto turinys: adresantas siekia, kad adresatas ka nors padarytu 
(direktyvai), adresantas jsipareigoja padaryti ka nors, ko siekia adresatas (komisyvai), 
adresantas atlicka etiketinj veiksma, susijusj su adresato padétimi (ekspresyvai) ir t. t.
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Kad Snekos akta gautu ir interpretuotuy reikiamas adresatas, ji galima, o kartais ir 
bitina, nurodyti paciame snekos akte. Kasdienéje kalboje performatyviniame snekos 
akte adresatas eksplicitiskai nurodomas gana retai, nes toks aktas daZniausiai atlie- 

kamas tiesioginio bendravimo situacijoje ir adresatas aiskus i§ situacijos. Daznai tai 
buna antrasis dialogo dalyvis, replikos stimulo, j kuriqa atsakoma performatyviniu 
snekos aktu, autorius. Jei vienu metu bendraujama daugiau nei su vienu pasnekovu, 
tikrasis adresatas gali biti nurodomas arba lingvistinémis priemonémis, daZniausiai 

kreipiniu, arba ekstralingvistinémis priemonémis, pavyzdziui, j tikrajj adresata pasi- 
greziama, palieciama jo ranka ir pan.? Performatyviniame pasakyme adresatas daz- 
niausiai reiSkiamas kreipiniu, bet gali biti iSreikStas ir papildiniu, pavyzdziui: 

PADAVEJAS. Labai atsiprasau pony... Zinote — karas... (NDB, 74) 

Kreipiniu arba adresato papildiniu gali biti eksplikuojamas ir adresato identifika- 
cinis zymuo, ir socialinis vaidmuo, ir socialiné distancija. 

Identifikacinis zymuo vartojamas daZniau, kai bendraujama su keliais pasnekovais 
ir reikia iSskirti viena. 

MOKYTOJA KLASEJE. Jonaiti, kvieciu prie lentos. (GYv.) 

Tiesa, vardu gali biti kreipiamasi ir be bitino reikalo identifikuoti tikrajj adresata, 
pavyzdziui: 

VYTURYS. AS draudziu jums, Ausra, kalbeti apie Birute Vidugiryte. (RV 538) 

Linkiu tau laimés, Mirta. (SK 221) 

Socialinis adresato vaidmuo paprastai nurodomas asimetriniy santykiy atveju, kai 
bendraujama oficialiai, pavyzdZiui: 

Eilini Jonaiti! Jiis stovite poste ir pastebite, kad jiisy link Sliauzia Zmogus. Kq darysite? 
(TEKST.: SPEC. PERIODIKA) 

Petras nusizemines praso: — Direktoriau, mesiu géres. Daugiau taip nebus. Atleiskite... 
(TEKST.: VIET. LAIKR.) 

Oficialioje verbalinéje kalboje tais atvejais, kai nurodomas adresato socialinis vaid- 
muo, labai retai vartojami performatyvai. Lietuviy kalbos tekstyne nebuvo rasta né 

Kreipinio testu galima nustatyti Snekos akto adresata: j ka realiai galima kreiptis atlickant Snekos akta. 
Pavyzdziui: 
Plg. [Ponai liudininkai ir visi Cia susirinkusieji, ] skelbiu Antang ir Ong vyru ir Zmona. 
Antanai ir Ona, skelbiu jus vyru ir mona. 

‘[Personalo skyriaus virsininke ir katedros vedéjau, ] Jonas Petraitis priimamas j darba. 
Jonai Petraiti, jiis priimamas j darba. 

Gerbiami sveciai, pavadinu §j laiva ,, Vincu Kudirka“. 
(Neimanomas kreipinys j laiva.)
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vieno performatyvo, kuriame kartu bity kreipiamasi j tokius ai8kiai institucinius ad- 
resatus: eilini, kaprale, serzante, leitenante, kapitone, virsininke, pavaduotojau (-a), sek- 
retoriau (-e). Taip yra todél, kad oficialiojoje aplinkoje reglamentuojami skirtingu 
socialiniy vaidmenu tarpusavio santykiai, jskaitant kalbinj elgesj. Pavyzdziui, kari- 
ninkas j eilinj kareivj gali kreiptis isakymu, bet negali kreiptis prasymu, pazadu, re- 
komendacija ar pan. Kitaip nebity patenkintas adresato komunikacinis likestis. To- 
liau pateikiamame pavyzdyje kaip tik ir matyti Zemesniojo socialinio vaidmens 
komunikacinis likestis: 

Isakysit paruost kavos, kapitone? (TEKST.: GROZ. LITER.) 

Kadangi jprastiné kapitono Snekos aktu, skirty kareiviui, ilokucija yra jsakymas, 
kareivis tikisi bitent tokio akto. Net jei jsakymo ilokuciné jéga neeksplikuojama kal- 
binémis priemonémis, kareivis visus kapitono jam skirtus direktyvus suvoks kaip 
isakymus remdamasis savo ir adresanto socialiniais vaidmenimis. 

Adresatas yra bitinas bet kokio dokumento démuo (Zr. Laurinaviciené ir Rancova 
2002: 4, 6). RaSytinéje oficialiojoje kalboje performatyvais reiSkiami ir tokie aktai, 
kuriuose nurodomas adresato socialinis vaidmuo, tiesa, ne kreipiniu, pavyzdziui: 

Vilniaus universiteto REKTORIUI PRASYMAS 
Lietuviy kalbos katedros lektoriaus Vilnius 

AS. 2001 05 15 

PraSyciau man leisti dalyvauti konkurse Lietuviy kalbos lektoriaus vietai uzimti. 

A. S. paraSas (DOK.) 

Kreipiniais atskleidziama artimesné ar tolimesné santykio su adresatu socialiné 
distancija. Tam pasitelkiamos leksinés ir darybinés priemones: 

— leksinés: katinéli, mano meile, brangusis, gerbiamasis, ponat... 

— darybinés: deminutyviné kreipinio forma paprastai rodo artimesne distancija. 
Pavyzdziui: 

Anvydai, a§ labai taves prasau, bik geras, brangusis, isgelbék jq. (TEKST.: GROZ. LITER.) 

PETKEVICIUS. Ponai! AS sitilau isgerti uz misy visy ilgamecio darbo sékmingg pabaiga. 

(KS, 640) 

SKURVYDAS (Eugenijai). Prasyciau manes, tamsta, nejzeidinéti. (KS, 542) 

KESTUTIS. Mamyte! Ypatingai maldauju, — nebiik susiraukusi. (KS, 568) 

Ir gramatinémis priemonémis nustatoma pasnekovy socialiné distancija: | artimes- 
nio socialinio vaidmens adresata kreipiamasi vienaskaita — tu, kreipiantis j tolimes- 
nio socialinio vaidmens adresata vartojama daugiskaita —jiis. AukStesne adresato so- 
cialine padétj taip pat rodo ,,mandagiosios* bendraties vartojimas vietoje liepiamosios 
nuosakos kai kuriose tarmése, ypa¢ kai kreipiamasi j vyresnio amZiaus Zmones, pa- 
vyzdziui:



SNEKOS AKTO DALYVIY STRATEGIJA IR VAIDMENYS | 163 

Moéiut, ait valgyti. (Gyv.) 

Tokios formos pasakymai paprastai atitinka neutraliuosius direktyvus, tokius kaip 

praSau, sitilau, kvieciu. 

4.1.2. KVAZIADRESATAS (NETIESIOGINIS ADRESATAS). Kartais adresantas savo intenci- 

jas tikrajam adresatui siekia perteikti Svelnesne forma, todél pasirenkamas ne tik 
implicitinis Snekos aktas, bet ir kreipiamasi ne i tikraji adresata, bet j kvaziadresata, 
bet taip, kad ir tikrasis adresatas Snekos akta patirty ir tinkamai interpretuotu. Pa- 
vyzdziui, autobuse stovinti pagyvenusi moteris kreipiasi j kita greta stovincia pagyve- 
nusia moterj: 

— Na ir jaunimas dabar, niekada seniam vietos neuzleidzia! (Gyv.) 

Kas yra tikrasis Snekos akto adresatas, rodo Snekos akto ilokucija ir situacija: pasi- 
piktinimas (asertyvas) dabartiniu nemandagiu jaunimu, iSsakytas kvaziadresatui, im- 

plikuoja prasyma ar reikalavima (direktyva) tikrajam adresatui — Cia pat sédin¢iam 

jaunuoliui — uZleisti vieta. G. G. Clarkas ir T. B. Carlsonas teigia tokio tipo Snekos 
aktus esant dvilypius: jie turi du adresatus ir kiekvienam skirta atitinkama ilokuciné 
jega, taigi vienu Snekos aktu atliekami du ilokuciniai aktai (Clark, Carlson 1986: 274). 
Kvaziadresatui skiriamas informavimo (pvz., apie savo nepasitenkinima) aktas (aser- 
tyvas), o tikrajam adresatui skiriamas direktyvas. 

adresantas 

informuoja reikalauja 

kvazi- tikrasis 

adresatas adresatas 

Kvaziadresatas gali biti ir gyviinas, negalintis suvokti tikrosios Snekos akto pra- 
smés, ir net negyvas daiktas, pavyzdZiui: anyta bara duris, kad Sios Saltj vidun leidZia, 
o tikrasis adresatas yra marti, neuzdariusi duru; tévai bara vaika ,,nuskriaudusi* daikta, 
nors iS tikrujy netiesiogiai guodzia vaika. G. G. Pocepcovas tokj kreipimasi i negyva 
daikta vadina kraStutiniu adresavimo kvaziadresatui atveju ir mano, kad jis yra kone 
lygus kreipimuisi i tiesiogini adresata, mat pragmatiné situacija vienareikSmiskai nu- 
rodo tikraji adresata (Po¢epcov 1985: 12). 

Yra kvaziadresatu, kuriy buvimas yra pagrindiné to Snekos akto atlikimo salyga, 
pavyzdziui: rauda kreipiantis j velioni, kersto priesaika prie nuzudyto draugo kapo ir 
t. t. Kvaziadresatais galima laikyti ir dvasines biitybes, minimas priesaikose kaip ad- 
resatus, pavyzdziui: 

Visy Budy, Bodhisatvy ir Mokytojy akivaizdoje as prisiekiu darbuotis vardan Nusvitimo. 

(TEKST.: GROZ. LITER.)
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I§ tikro tokios priesaikos arba yra adresuojamos kitiems asmenims — akto liudinin- 
kams, arba yra moraliniai jsipareigojimai sau. 

4.1.3. ADRESATAS LIUDININKAS. DidZzioji dalis Snekos akty turi konkrety adresata, ku- 

ris nurodomas lingvistinémis ar ekstralingvistineémis priemonémis arba yra aiSkus i§ 
snekos akto aplinkybiy. Vis délto konkretus adresatas daznai yra ne vienintelis pati- 
riantis ir dél to galintis interpretuoti akta. Pirmiausia pazymétinas paSalinis klausy- 
tojas, kuriam adresantas neskiria Snekos akto, taCiau j kurj kartais atsizvelgia parink- 

damas konkre¢ia snekos akto iSraiska, pavyzdziui, nevartoja vulgarizmu, keiksmu. 
PaSalinis klausytojas gali buti labai svarbus netgi pasirenkant tiesioginj ar netiesiogi- 
nj Snekos akta, ypa¢ kai adresantas Snekos akto propozicinj turinj ir, neretai, ilokuci- 
ja siekia uzmaskuoti, padaryti suprantama tik konkreciam adresatui. 

Kai kurie juridiniai performatyviniai Snekos aktai bitty laikomi negaliojantys, jei 
bitu atliekami be liudininku, pavyzdziui, tuokimo, palikimo testamentu, igaliojimo 
(daugiausia deklaratyvai ir kai kurie direktyvai). Adresato liudininko atzvilgiu Siu 
snekos akty funkcija yra informuojamoji. Toks adresatas yra vadinamas instituciniu 
liudininku (Clark, Carlson 1986: 280). Jis biitinas, kad Snekos aktas biity laikomas 
sékmingu. Institucinis liudininkas yra savotiSkas garantas, kad Snekos aktas (kartu ir 
visas juridinis aktas) bus atliktas korektiSkai ir kad bus teisétas. Toks garantas ypa¢ 
svarbus, jei véliau iskiltu kokiy nors neaiSkumy dél akto teisétumo. 

Dazniau institucinis liudininkas reikalingas zodziu atlickamiems Snekos aktams. 
Ra&tu atlickamy juridiniu akty teis¢tumo garantas yra dokumentas, kuriame tas Sne- 
kos aktas yra uzfiksuotas. Todel jis turi biti patvirtintas tam tikra forma, antspau- 
dais, paraSais ar pan. Antra vertus, faktiSkai visi juridiniai Snekos aktai fiksuojami ir 
raStu, o liudininkas savo dalyvavima privalo patvirtinti paraSu. Toks liudininkas nu- 
matomas tam tikry Snekos akty atlikimo taisyklése. Yra net juridiné liudininko insti- 
tucija — notaras, kuris turi teise ir prievole patvirtinti, kad veiksmas (Snekos aktas) 
atliktas teisétai. 

Yra ir tokiu Snekos aktu, kurie veikiau neturi tikrojo adresato, o atliekami liudi- 

ninky akivaizdoje, pavyzdziui, iSkilmingosios priesaikos (prezidento, kario, Hipok- 
rato), vardo suteikimas laivui, karo skelbimas (pastarieji, t. y. deklaratyvai, turi ir 
adresata vykdytoja). Pavyzdziui, Lietuvos Respublikos policijos pareigiiny priesaika: 

AS, ... , Jums liudijant: 

prisiekiu, nesigailédamas jégy ir gyvybés, ginti Lietuvos valstybe ir jos nepriklausomybe; 

prisiekiu sqziningai vykdyti Lietuvos Respublikos istatymus ir savo virsininky jsakymus; 

prisiekiu sventai atlikti savo pareigas, tarnauti Lietuvos Zmonéms ir Valstybei; 

prisiekiu susilaikyti nuo veiksmy, kurie galéty pakenkti geram policijos vardui. 

Tepadeda man Dievas. (P 19) 

Sio snekos akto adresantas nejvardija tiesioginio adresato (pavyzdziui, prisiekiu 
jums, tarnybos draugai), o adresuoja priesaika liudininkams. Visi, klausantys Sios 
priesaikos, yra savotiSkas garantas, kad pareigiinas priesaika tesés. Vis délto liudi- 
ninkas neturi teisés priesaikos neteséjimo atveju imtis kokiu nors sankcijy pries pa- 
zeidéja. IS Sio fakto aiSkéja labiau ritualinis, 0 ne teisinis adresato liudininko pobi-
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dis. Galbit todél P. Cioéys, nagrinéjes lietuviy priesaikas ir i8skyres aStuonis promi- 
sorinés priesaikos pozymius, tarp jy nenurodé liudininko veiksnio (Cioéys 1996: 35). 

Kai kuriy performatyviniy Snekos akty liudininkas kartu yra ir tikrasis adresatas, 
jis turi biti susijes su atliekamu Snekos aktu, j jj itraukiamas, pavyzdziui: 

Gerbiamos Ponios, Gerbiami Ponai, skelbiu susirinkimg atidarytq. (GYv.) 

Sis Snekos aktas adresuojamas visiems ji girdintiems. Viena vertus, visi klausytojai 
yra performatyvu atliekamo susirinkimo atidarymo akto liudininkai. Antra vertus, 
tuo paciu aktu klausytojai informuojami, kad susirinkimas prasideda, tad jie turi elg- 
tis pagal nustatyta tvarka, pavyzdziui, liautis Snekéjesi, paploti ir imti klausyti prane- 
Séjy. Taigi isry8kéja tokio akto informaciné funkcija. 

4.1.4. ADRESATAS TARPININKAS. Adresatas tarpininkas (retransliatorius) yra asmuo, 
per kurj perduodama informacija kitam asmeniui — tikrajam adresatui. PavyzdZiui, 
telefonu perduodant Zinute per kita asmenj. Daznai pasakyme yra dvi dalys: viena 
skirta adresatui, kita adresatui tarpininkui su instrukcija ka (kaip) padaryti, pavyz- 
dziui: 

Mama vaikui telefonu sako: 

~- Pasakyk téciui, kad as jo laukiu. Perspék jj, kad nevéluoty. Ir primink, kad pasiimty jran- 
kius. (GYV.) 

Siame nurodymo ilokucine jéga turin¢ciame Snekos akte struktiriskai atskirtos tik- 

rajam adresatui — téCiui — ir adresatui tarpininkui — vaikui — adresuotos dalys: 

MAMA 

i 
VAIKUI TECIUI 
pasakyk téciui a jo laukiu (- aS taves laukiu) 

perspék ji —_——— __ nevéluoty (- nevéluok) 

primink > SC—ippassiimty jrankius (— pasiimk jrankius) 

Adresatui tarpininkui skirtosios dalys pateikiamos kaip nurodymas, kokia ilokuci- 
ne jéga turéty biti perduotas praneSimas tikrajam adresatui, 0 pastarajam skirtoji 
informacija pateikiama kaip kiekvieno pasakymo propozicija. 

Paprastai Snekos aktai, perduodami per tarpininka, nebina performatyviniai, arba, 
tiksliau, neatliekami kaip klasikiniai performatyvai. Vis délto performatyviné nuo- 
roda apie tikrajam adresatui skiriama Snekos akta tokiame Snekos akte néra reta. 
Jeigu adresantas mano, kad tikrajam adresatui turi biti eksplicitiskai perteikta jo 
atlickamo &nekos akto ilokucija, ilokucinés jégos rodiklj jis nurodo propoziciniame 
to Snekos akto turinyje, daZniausiai iSreiSkiamame prijungiamuoju sakiniu". Pavyz- 

‘0 Pats performatyvas negali biti Salutiniame sakinyje.
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dziui (pusjuodziu Sriftu iSrySkinta pasakymo dalis yra skirta tarpininkui kaip nuoro- 
da, ka Sis turi padaryti su antraja pasakymo dalimi, mazomis didziosiomis raidémis — 
tikrajam adresatui skirta informacija): 

a) be ilokucijos nuorodos: 

Pasakyk Antanui, kad GR4ZINSIU PINIGUS PO SAVAITES. 

b) su ilokucine nuoroda: 

Pasakyk Antanui, kad AS PAZADU GRAZINTI PINIGUS PO SAVAITES. 

Tikrajam adresatui skirtoji pranesimo dalis formuluojama kaip performatyvinis 

pazadas. Tarpininkas, perduodamas jam patikéto perduoti Snekos akto turinj tikra- 

jam adresatui, be pacios propozicijos (Cia: grazinti pinigus po savaites), neretai infor- 
muoja ir apie to Snekos akto ilokucija, pavyzdziui (nuoroda apie pirmojo adresanto 
ilokucija iSrySkinta pusjuodziu Sriftu): 

Antanai, Jonas zadéjo grazinti tau pinigus po savaites. 

arba 

Antanai, Jonas pasake: ,,Pazadu grqZinti pinigus po savaités“. 

arba 

Antanai, Jonas prasé pasakyti, kad pazada grainti pinigus po savaites. 

Net jei adresantas savo Snekos akte nenurodo reikiamo perduoti praneSimo iloku- 
cijos, tarpininkas kartais pats ja ivardija. 

Tarpininkg tikrojo adresato atzvilgiu galima laikyti ir adresantu, ypa¢ kai jis savaja 
Snekos akto dalj iformina kaip performatyva, pavyzdziui (tarpininko adresanto per- 

formatyvas iSrySkintas pusjuodziu Sriftu): 

AS, Bagyny dvaro vaitas, skelbiu jums pono jsakyma: rytoj, saulei tekant, kas valdo valakq 

ar puse valako, pribiti j dvarq <...>. Taip pat skelbiu pono jsakyma: pirmadienj, saulei 

tekant, tiems patiems vyrams pribiiti j Uzbaliy galulaukes. (PS 84) 

Faktiskai tarpininkais adresatais galima bity laikyti visus Ziniasklaidos atstovus, 
kurie pla¢iajai visuomenei perteikia politiku, zymiy zmoniy atliktus Snekos aktus. 
Ziniasklaidos atstovai atlieka pozicinj socialinj adresato tarpininko vaidmeni. 

Adresatas tarpininkas gali biti numatytas ir instituci$kai, pavyzdZiui, atstovas spau- 
dai, Ziniy praneSéjas (diktorius), virsininko sekretorius. Taip pat gali biti ir ne atski- 
ras asmuo, 0 net organizacija, kaip kad ELTA Lietuvoje.
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Yra ir buitiniy Snekos aktu, kuriuose adresato tarpininko dalyvavimas bitinas. Pa- 
vyzdziui, linkéjimams perduoti reikalingas tarpininkas. Tokiais pasakymais, kaip an- 
tai Perduok linkéjimy Linai arba Linkéjimai Linai (Sis galimas laikyti ir performaty- 
vu), i§ tiesy atliekamas LINKEJIMU SIUNTIMO ilokucinis aktas, kuris biitent ir skirtas 
perduoti per tarpininka. Kadangi, kaip ir bet kurio kito etiketinio &nekos akto atveju, 
adresantui svarbu ne konkretus tokio 8nekos akto turinys, o pats jo atlikimo faktas, 
paprastai tokiam privalomajam linkéjimy siuntimo adresatui tarpininkui patikima 
sukurti ir konkrecia kalbing iSraiska — linkéjimo snekos akto propozicija, ir viso Sne- 
kos akto forma. Nurodymai dél propozicijos paprastai apsiriboja siunciamy linkéji- 
my intensyvumu: perduok nuoSirdzius / nuosirdziausius | karsciausius linkéjimus. Nu- 
rodymai dél konkre¢ios kalbinés raiskos gali biti pridedami kaip kitas praSomas 
perduoti Snekos aktas, paprastai savo pra’yma perduoti linkéjimus papildant fraze 
»ir pasakyk, kad [p]*. Nurodymai dél konkre¢ios perduodamy linkéjimy raiskos gali 
rodyti ir ypatinga linkéjimy ilokucija. Pavyzdziui: 

Ir tu jiems [savo draugams] perduok nuo manes tokius linkéjimus, na, Zinai, ten tokius su 
keiksmazodiiais, su viskuo. (M1 radijo didzéjus Snekédamas i eterj telefonu pasnekovei) 

Siame Snekos akte papildomi linkéjimy siuntimo nurodymai dél konkreéios raié- 
kos rodo §j Snekos akta esant ne linkéjimu, o keikimo ilokucijos. 

Adresatas tarpininkas bidingas tik direktyvy ilokuciniy jégy Snekos aktams. 
4.1.5. ADRESATAS VYKDYTOJAS. Juridiniuose snekos aktuose galima iSskirti dvieju ti- 

pu adresata: 

1) adresatas veiksmo patyréjas, 
2) adresatas veiksmo vykdytojas. 
Adresatas veiksmo patyréjas yra asmuo, dél kurio (bet nebitinai — kuriam) atlie- 

kamas tas $nekos aktas arba kurio teisine padeéti Sis Snekos aktas keiéia. Pavyzdziui: 

Skelbiu Antang Petraitj ir Onq Kazlauskaite vyru ir mona. 

Sis santuoky biuro pareigtino snekos aktas yra atlickamas dél Antano Petrai¢io ir 
Onos Kazlauskaités. Juo keigiama ir jy dviejy teisiné padétis: i§ viengungiy jie tampa 
Seima. Veiksmo patyréjas nurodomas tokio snekos akto propozicijoje. 

Vis delto, kad santuokos paskelbimo aktas jsigaliotu, turi biti atlikti kiti tam tikri 
veiksmai: surasytas santuokos liudijimas, padaryti reikiami iraSai santuoky registra- 
vimo knygoje ir kt. Tai dazniausiai atlieka asmuo (asmenys) ar institucija (-os), kurie 
UZTIKRINA to 8nekos akto VEIKIMA, isigaléjima, taigi ir sékminguma (perlokuciniame 
lygmenyje). Tokius asmenis ar institucijas galima vadinti adresatais vykdytojais. Jie 
snekos akte neeksplikuojami, nes yra reglamentuoti kitais &nekos aktais (istatymais, 
nuostatais). 

Tokie dvilypiai adresato atzvilgiu yra deklaratyvai ir direktyvai. Pagal santykj su 
skirtingu adresatu netgi galima atskirti dvi deklaratyvo funkcijas. 

1. Veiksmo patyréjui aktuali yra deklaratyviné — paties veiksmo atlikimo, teisinio 
fakto sukirimo — funkcija. Net jeigu akto patyréjas yra negyvas objektas, pavyzdziui,
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snekos akte Pavadinu §j laivg Vinco Kudirkos vardu adresatas veiksmo patyréjas yra 
laivas, arba gyvas, bet nepajégus suvokti akto, pavyzdziui, Snekos akte Krikstiju 8] kidikj 

Petro vardu adresatas veiksmo patyréjas yra dar nesamoningas kidikis, taCiau jis yra 
tas, dél kurio tas Snekos aktas atliekamas ir todél prilygintinas tikrajam adresatui. 

2. Veiksmo vykdytojams deklaratyvas iS tiesy turi direktyvo funkcija — tai NURODY- 
MAS, jog reikia atlikti numatytus reglamente veiksmus, kad deklaratyvas jsigaliotu. 
Pavyzdziui: 

ISAKYMAS 

A. S. priimamas j darbq Lietuviy kalbos katedros asistentu nuo 2000 09 01 iki 2001 08 31. 

(DOK.) 

Sis universiteto rektoriaus deklaratyvas yra kartu ir nurodymas personalo direkci- 
jai sutvarkyti reikiamus dokumentus, skirti tam tikra atlyginima, ir katedros vedéjui 
ar reikalu tvarkytojui, kurie turi pasiripinti skirti A. S. reikiama darbo krivi, galbit 
darbo vieta, kabineta. Sia funkcijq liudija ir deklaratyvo kaip dokumento pavadini- 
mas: ISAKYMAS, formalus direktyvo ilokucinés jégos zymuo. 

adresantas 

informuoja nurodo, 

isako 

patyréjas — vykdytojas 

uZtikrina 

perlokucinj efekta 

4.2. Beadresa¢iai performatyvai 

Nors viena i§ svarbiausiy kalbos funkciju yra komunikaciné, anaiptol ne visi pasaky- 
mai yra skiriami konkre¢iam adresatui. Viena i§ kalbéjimo formu yra monologas — i 
adresata neorientuotas kalbéjimas, pavyzdziui, dienoraStyje. Neretai ir monologiniai 
Snekos aktai kreipiami j isivaizduojama ar tikrai egzistuojanti, taCiau to Snekos akto 
negalintj patirti adresata — daikta, velioni, komunikacinéje situacijoje nedalyvaujanti 

asmenj. Tokie Snekos aktai iSties neskiriami pasakyme minimam adresatui. Kartais 

adresatu tampa ir pats adresantas: kai vyksta dialogas su paciu savimi. Arutiunova prie 
tokio beadresa¢io kalbéjimo priskiria ir aukStesniosioms j¢goms, Dievui adresuotus 
Snekos aktus (Arutiunova 1981: 363). Visus monologinio Snekéjimo atvejus galima 
laikyti vidinés kalbos (Wittgensteino terminas) apraiskomis. IS performatyvu vidineje 
kalboje vartojami tik moraliniy isipareigojimy aktai, pavyzdziui, priesaika prie draugo 
karsto atkerSyti zudikui, dazni rikaliu pasizadéjimai sau mesti rikyti ir pan. 

Vidine kalba neéra Snekos akty teorijos objektas pirmiausia del to, kad néra nu- 
kreipta j adresata, todél Siame darbe smulkiau nenagrinéjami.
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4.3. Abikrypéiai performatyvai 

Dazniausiai komunikacija yra dvikrypté": pa’nekovai keitiasi 8nekos aktais. Tai 
dialogas. Su kiekvienu Snekos aktu adresantas ir adresatas keiéiasi vietomis — i8 adre- 
santo tampa adresatu — reaguodami j pa’nekovo &nekos akta kaip stimula: 

— Kur joji,Jonai? (1) 

—{turgy, ponai. (2) 

— Kqpirksi, Jonai? (3) 

ponas Jonas 
— Diidele, ponai. (4) 

— Padiiduok, Jonai. (5) 

— Nemoku, ponai. (6) VA
AN
 

    
Snekos akty teorijoje nagrinéjamasis vienetas yra atskiras ’nekos aktas konkre¢io- 

mis aplinkybémis. Taigi 1, 3 ir 5 Snekos akty adresantas yra ponas, o adresatas Jonas, 
2, 4 ir 6 Snekos akty adresantas yra Jonas, o adresatas ponas. 

Tad jprastinis Snekos akto modelis yra: 

adresantas —————->» adresatui 

Toks modelis biidingas ir daugeliui performatyviniy snekos akty. Vis délto yra per- 
formatyvu, kuriy modelis kitoks. Tai abikrypéiai performatyvai. Jy modelis yra: 

adresa(n)tas <————+ adressa(n)tas 

Tai bendros sutarties aktai, pavyzdziui: 

AS, Jonas Petraitis, ir a’, Antanas Kazlauskas, susitariame: ... 

Tokio akto dalyviai abu yra adresantai ir adresatai vienu metu. Jo tikroji paskirtis — 
liudyti (biti jrodymu), kad sutartis buvo sudaryta. Taigi tokie aktai paprastai atlieka- 
mi dalyvaujant instituciniams liudininkams arba ra&tu ir yra teisiniai dokumentai. 

4 Dagniausiai, ta¢iau ne visada: gali biti ir vienal té, pvz., radijo ir televizijos transliacija, ir daugi - gi P \) i y) gi te, pvz., zmoniy grupés diskusija.
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4.4. Adresaty tipu santykis su ilokucinémis jégomis 

Adresatas yra vienas i$ svarbiausiy Snekos akto veiksniy. Dauguma Snekos aktu 

negalety biti atliekama be adresato. Labiausiai nuo adresato priklausomi yra direk- 
tyvai, nes perlokucinis efektas, kurio tikisi adresantas i§ direktyvo, turéty biti adre- 

sato atlickamas veiksmas, nurodytas direktyvo propozicijoje. Arutiunovos teigimu, 
direktyvy formos pasakymu, netekusiu konkretaus adresato, pakinta ir komunikaci- 
nis statusas: specialusis klausimas tampa retoriniu klausimu, suSukimu, o imperaty- 
vas — priesaku, etine rekomendacija ar neapibréztos reikSmés sentencija (Arutiuno- 
va 1981: 360-361). Taigi neteke adresato performatyviniai direktyvai virsta 
konstatyvais. DaZniausiai direktyvo adresatas yra tiesioginis. Taip pat nurodymams 
perduoti gali biti pasirenkamas adresatas tarpininkas, 0 netiesioginiam poveikiui — 
kvaziadresatas. 

Taip pat visi ekspresyvai grieZtai orientuoti i adresata. Kadangi ekspresyvai yra 
etiketo veiksmai, t. y. zmoniy bendravimo aktai, jie adresanto ir kreipiami i kitus 
zmones. Adresatui svarbesnis ne jy turinys, 0 pats akto atlikimas. Tam tikromis ap- 
linkybémis neatliktas ekspresyvas sukeltu paSnekovy konflikta. 
Komisyvas (iSskyrus moralinius vidinés kalbos jisipareigojimus) paprastai yra tam 

tikra reakcija j ankstesnj adresato Snekos akta ir yra jam svarbus, todél irgi grieztai 
susijes su adresatu. Dazniausiai komisyvo adresatas biina tiesioginis. Instituciniy ko- 
misyvy adresatas daznai suvokiamas kaip liudininkas. 

Deklaratyvai su adresatu gali biti susije labai skirtingais aspektais: adresatas gali 
biti tiesioginis deklaratyvo patyréjas, jo institucinis liudininkas arba vykdytojas, taip 
pat deklaratyvai gali biti abikrypCiai. 

MazZiausiai nuo adresato veiksnio priklausomi asertyvai. Kadangi asertyvu adre- 
santas isreiskia savo nuostatas propozicijoje pateikiamo fakto atzvilgiu, svarbesnis 
yra adresantas, o ne adresatas. Stai kodél asertyviniuose performatyvuose, isskyrus 
informavimo ilokucine jéga turin¢ius (informuoju, tvirtinu, skelbiu), paprastai nebina 
tiesioginés nuorodos j adresata. 
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GR, - Grusas, J. Rastai 1, Dramos. Vilnius: Vaga, 1980. 

KR, — KREVE, V. Rastai 2, Vilnius: Vaga, 1982. 

KS, —Saua, K. Rinktiniai rastai 1, Dramos. Vilnius: Vaga, 1990. 

LLA — Lietuviy liaudies anekdotai. Parengé B. Kerbelyté, P. Krik8ciiinas, Vilnius: LLTI, 1994. 
NDB, — Naujosios dramaturgijos biuletenis 2, Vilnius: Teatro ir kino informacijos ir edukacijos centras, 1998. 
P — Policijos departamento nuostatai, Vidaus reikaly muinisterijos nuostatai, Policijos jstatymas, Tarnybos LR vidaus 
reikaly sistemoje statutas (http:/Nitlex.Ipa.lt). 

PB — PUKELEVICIUTE, B. Devintas lapas, Vilnius: Dienovidis, 1997. 
PS — MYKOLAITIS-PUTINAS, V. Rastai 6, Sukiléliai. Vilnius: Vaga, 1959. 
RESP. SP. —respublikiné spauda: Lietuvos rytas, Respublika, Alio reklama ir kt. 

RV - RIMKEviCIUS, V. Studentai, Pjesés, Vilnius: Vaga, 1987. 

SK~—SKABLAUSKAITE, J. Zoliy kartumas, Vilnius: Vaga, 1990.
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TD, — Tautosakos darbai 5 (12), Vilnius: LLTI, 1996. 

TEKST. — Lietuviy kalbos tekstynas (http://donelaitis.vdu.It). 

GROZ. LITER. — groziné literatiira. 

SPEC. PERIOD. —specialioji periodika. 

VIET. LAIKR. — Vietiniai laikraS¢iai. 

TV —jvairios televizijos laidos. 
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